BLAST DIVERSION SHIELD MUZZLE BREAK - BLAST DIVERSION
SHIELD 37 MUZZLE BREAK

JMAC'’s BDS Blast Diversion Shield was co-developed with IMAC’s RRD-2C X
series of muzzle brakes with external threads. This blast shield threads over
JMAC'’s 2C X and diverts the blast forward, reducing side blast/concussion. In
addition to threading over the RRD-2C X, the BDS can also be used with a wide
range of suppressor adapters/mounts. Blast shield does NOT include any
mounts!

Attributes

Name: BLAST DIVERSION SHIELD 37 MUZZLE BREAK
Manufacturer: IMAC CUSTOMS

Product no.: 100800071

Mfr. No.: BDS37

Threads: 1.375x24

Delivery weight: 0.098kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BLAST DIVERSION
SHIELD MUZZLE BREAK von JMAC CUSTOMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BLAST DIVERSION SHIELD MUZZLE BREAK von JMAC CUSTOMS.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® | agern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschiadigung oder Abnutzung. Verwenden Sie es
nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie den Blast Diversion Shield nur mit kompatiblen Miindungsbremsen, wie der RRD2C XSerie
von JMAC.

Vermeiden Sie den Kontakt mit dem Miindungsbereich wahrend des Schiel3ens.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehérschutz.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Blast Shield gelangen.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob der Blast Shield ordnungsgemanr montiert und fest sitzt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie die Kompatibilitat Ihres Miindungsbremsenmodells mit dem Blast Diversion Shield.

2. Installation:
® Schrauben Sie den Blast Diversion Shield auf die RRD2C X Miundungsbremse. Achten Sie darauf,

dass die Gewinde (1.375x24) sauber und frei von Schmutz sind.
® Stellen Sie sicher, dass der Shield fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Verwendung:
® Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie alle
Sicherheitsrichtlinien fir den Schusswaffengebrauch.

® Achten Sie darauf, dass der Blast Shield die Explosion nach vorne lenkt, um seitliche Explosionen und
Erschitterungen zu minimieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
®* Verwenden Sie keine unsachgemale Entsorgungsmethoden, die die Umwelt schadigen kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von JIMAC CUSTOMS. Sie
stehen lhnen zur Verfigung, um alle Fragen oder Bedenken zu kléaren.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemalf3 der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. lhre Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



BLAST DIVERSION SHIELD MUZZLE BREAK SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the BLAST DIVERSION SHIELD MUZZLE BREAK (BDS) by JIMAC CUSTOMS. This guide
provides essential safety instructions and precautions to ensure the safe use of your product. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always follow local laws and regulations regarding the use of muzzle devices.

Ensure that the product is used only with compatible devices as specified in the product description.
Inspect the product for any damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the muzzle brake is securely threaded onto the firearm before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the BDS.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the product in confined spaces without proper ventilation.

Do not attempt to modify or disassemble the BDS or any associated components.

Be cautious of the blast direction; the BDS is designed to divert the blast forward.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation.

2. Threading the BDS:

® Align the BDS with the threaded muzzle of the compatible muzzle brake (RRD2C X).
® Carefully screw the BDS onto the muzzle brake, ensuring it is threaded securely.

3. Final Check:

® Once installed, doublecheck that the BDS is firmly attached.
® Ensure that there are no gaps between the BDS and the muzzle brake.

Usage Instructions

Before each use, verify that the BDS is correctly installed and secure.

Follow all standard safety procedures for handling and firing your firearm.

After firing, inspect the BDS for any signs of wear or damage.

Clean the BDS according to the manufacturer’'s recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
® |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of safely to prevent accidents.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BLAST DIVERSION SHIELD MUZZLE BREAK, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the official JIMAC CUSTOMS website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the BLAST DIVERSION SHIELD
MUZZLE BREAK. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.



Guide de Sécurité pour le BDS (Blast Diversion
Shield) de JMAC

Introduction

Merci d'avoir choisi le BDS (Blast Diversion Shield) de JIMAC. Ce produit a été concu pour améliorer votre
expérience d'utilisation avec le frein de bouche RRD2C X de JMAC. Cependant, il est essentiel de suivre les
consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la
sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination appropriée de votre BDS.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des équipements compatibles.
Ne modifiez jamais le BDS ou son installation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du BDS pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dirigez jamais le souffle vers des personnes ou des animaux.

Utilisez toujours des lunettes de protection appropriées lors de l'utilisation du BDS.
Evitez de toucher le BDS immédiatement aprés utilisation, car il peut étre chaud.
Assurezvous que I'espace autour de vous est dégagé avant d'utiliser le produit.
Ne jamais utiliser le BDS sans l'installer correctement sur le RRD2C X.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

* Vérifiez que le RRD2C X est propre et en bon état.
® Assurezvous que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Fixation du BDS :

® Vissez le BDS sur le filetage de 1.375x24 du RRD2C X.
® Serrez fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le produit.

3. Vérification :

® Assurezvous que le BDS est solidement fixé avant d'utiliser I'équipement.
® |nspectez visuellement le montage pour toute anomalie.

Utilisation
® Utilisez le BDS uniguement avec le RRD2C X de JMAC.

® Dirigez le souffle vers I'avant pour réduire la concussion et le souffle latéral.
® Suivez toutes les recommandations de sécurité lors de I'utilisation de I'équipement.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le BDS dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du BDS, veuillez contacter le point de contact approprié
dans votre région. Assurezvous de garder le produit et son emballage pour référence.

En suivant ces instructions, vous garantissez une utilisation sdre et efficace de votre BDS. Pour des mises a jour
concernant les rappels ou la sécurité des produits, n'oubliez pas de consulter la plateforme de sécurité de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il BLAST DIVERSION
SHIELD MUZZLE BREAK JMAC CUSTOMS

Introduzione

Il BLAST DIVERSION SHIELD MUZZLE BREAK di JMAC é progettato per migliorare la sicurezza e l'efficacia
durante l'uso di armi da fuoco. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza importanti per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell’UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurarsi che I'arma sia scarica durante l'installazione del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve) che potrebbero
compromettere la sicurezza.

® Verificare che il prodotto sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'arma sia scarica e non in uso.
® Raccogliere gli strumenti necessatri per l'installazione.

2. Installazione:

® Avvitare il BLAST DIVERSION SHIELD sul freno di bocca RRD2C X di JIMAC, assicurandosi che sia
ben fissato.
® Controllare che non ci siano spazi o allentamenti una volta installato.

3. Uso:

® Utilizzare I'arma in un'area designata e sicura, lontano da persone e animali.
® Monitorare attentamente I'ambiente circostante durante l'uso.

4. Manutenzione:

® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
® Pulire il prodotto secondo le istruzioni del produttore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e la sicurezza.
® Non gettare il prodotto in contenitori per rifiuti non differenziati.
® Contattare i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il supporto clienti di IMAC CUSTOMS o
visitare il sito web ufficiale. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.



BLAST DIVERSION SHIELD MUZZLE BREAK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BLAST DIVERSION SHIELD MUZZLE BREAK tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumaaseiden turvallisuutta ja suorituskykya. Tassa oppaassa annetaan tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisestd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan vahingot tai onnettomuudet.
Tarkista saanndllisesti, etta tuote on hyvassa kunnossa eika siina ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epanormaalia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kéayta vain suositeltuja vaimentimen sovittimia/kiinnikkeita.

Varmista, ettd rajahdysseina on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Vélta tuotteen kayttda suljetuissa tiloissa ilman riittdvaa ilmanvaihtoa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja ampumaaseiden kaytosta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki mahdolliset vanhat kiinnikkeet tai sovittimet.
® Kiinnita rajahdysseina kierteiden avulla JIMACin 2C X sarjan vaimentimeen (kierteet: 1.375x24).
® Varmista, ettd se on tiukasti kiinnitetty eika liikkku.

2. Kiytté

® Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on kunnossa.
® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

® Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteitd, ennen kuin kaytéat tuotetta.

® Seuraa ampumaaseen valmistajan ohjeita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteenhavitysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen kierratysasemaan tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttdon liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi tai huolenaiheesi kasitelladn asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa BLAST DIVERSION SHIELD MUZZLE BREAK
tuotetta. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja pysy tietoisena mahdollisista riskeista.



